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Diletanţi politici.
i i

BraşovQ, 12 Decemvre v.
Amu spusa, ca în ce9tiunî de 

organisaţiă a partidului nostru nu 
mai putemu discuta cu d-lu Mangra, 
după ce a doveditü în articululu seu 
din „Tribuna“ dela 9 (21) Decemvre 
a. c. că-i lipsescü cu totulü concep
tele clare despre ceea ce va se 4ică 
organisaţiă de partidu şi despre ceea 
ce compete alegătorului şi represen- 
tantului séu în acéstá organisaţiă.

Dér d-lü Magra atâtu în arti
cululu amintită, câtă şi mai alesü 
íntr’unü alü doilea articulü ce-lü 
scrie în ^Tribuna“ de Sâmbătă, 10 
(22) Decemvre, punendu. cele petre
cute înaintea adunării dela 28 No- 
emvre într’o lumină falsă şi neco* 
réspun4étóre împrejurărilor u reale, 
se íncércá a combate constatările 
nóstre din articulii apăruţi în „Ga
zetă“ sub titlulü „Lămuriri“.

La acésta parte a espuneriloru 
d-sale suntemü datori a-i răspunde 
şi nu atâtu pentru a ne apăra în 
contra insinuăriloru sale cu totulu 
nebasate, câtu mai multü pentru a 
aduce lumină mai mare în chaosulu 
produsü de stângacele apucături ale 
diletanţiloru politici.

„Bătrânulă organă „Gazeta Transil
vaniei“ — (jice d-lü Mangra — rătăcesce 
şi se perde în digresiuni de detailurl, parte 
dm aturându , parte retâcându faptele şi lu 
crurile, care au preoedată adunarea dela 
Sibiiu, íncátü lămuririle sale numai de lă
muriri nu potü servi“.

Vomü arăta la rendül ü nostru, 
că în améndoi articulii sei d-lü Man
gra nu numai că nu dovedesce cu 
nimicü, că amü li denaturată faptele 
petrecute, dér prin mărturisirile sale 
naive aduce dovedi tocmai în fa- 
vórea aserţiuniloru nóstre.

Mai întâiu de tóté nu póte com
bate d-lü Mangra cu nimicü ceea ce 
amü susţinutfl noi despre faptele pe
trecute şi întrelăsate din periodulü

dela procesulü Memorandului pănă 
la 29 Septemvre a. c. (A se vede 
„Gazeta Transilvaniei“ Nr. 261,262 şi 
263 din a. c.) Numai unü singură 
faptu ílü contestă d-sa susţiindtt, că 
eventualitatea disolvării comitetului 
„nu s’a pututü prevedé în conferen- 
ţele intim e“ ţinute imediatü după 
procesulü din Cluşiu. Adevérulü este, 
că la consultarea intimă ţinută în 
Sibiiu în Iunie a. c. la care, pe cátü 
scimu, a luatü parte şi d-sa, nu nu
mai s’a preveejutü acestü casü, dér 
s’au şi luatü hotărîrî pentru o astfelü 
de eventualitate, cari înse nu s'au 
esecutatu. Pentru constatarea acestui 
adeverü apelămu la toţi, câţi au fostü 
de faţă

Rămâne dérá se ne tragemüso- 
cotéla cu d. Mangra despre cele pe
trecute dela 29 Septemvre pănă la
28 Noemvre a. c. D-sa întrăbă:

„Competentă e şi are dreptü „Gazeta 
Transilvaniei“ ca pe noi să ne acuse şi să 
ne facă responsabili pentru „divergenţa de 
vederi principială“, care s’a iviţii, nu în sî* 
nulü partidului, cum ea ĉ ic0, ci la unii din 
fruntaşii partidului?“

Divergenţă, ce se ivesce nu în 
sínulü partidului, ci la unii din frun
taşii partidului! Cine a mai aucjitü 
aşa ceva? Adecă fruntaşii partidului 
nu facü parte din partidü şi, décá 
se ivesce o neînţelegere între ei, acésta 
nu se petrece în sínulü partidului? 
Nu cumva pretinde d-lü Mangra că 
fruntaşii partidului suntü numai pen
tru decoraţiunea lui esterioră, dér 
n’au şi nu potü sé aibă înriurinţă 
asupra lui? Ori doră crede, că nu
mai dénsulü cu ai săi suntü parti - 
dulü, ér ceilalţi fruntaşi ai partidului 
pórtá acestü titlu numai honoris 
causa?

Dér se trecemü peste acésta 
ilustraţiă a uimitorului seu diletan- 
tismü politicü şi se i spunemü cu 
părere de reu, că n ’a înţelesttce amü 
serisü noi în articululu nostru din 
nr. 261 alü „Gazetei“.

A ici noi n’amü vorbitü, decátü

de divergenţa de vederi principiară, 
ce s’a ivitü în sínulü partidului nos
tru naţionalti, tocmai în ajunulü adu
nării din Sibiiu, asupra problemei 
acestei adunări chiar, şi a modului 
de procedere observatü la convo
carea ei. Amü constatatü dérá fap- 
tulü neînţelegerilom ivite şi décá 
d-lü Mangra şi soţi o iau asupră’şi 
se vede că se simtü vinovaţi. D sa 
mai íntrébá:

„Noi care amü stăruită şi amü pusă 
la cale manifestaţia naţională dela 28 No
emvre, noi amü cáutatü, ca să stérnimü 
„ură şi neîncredere între fraţi“ ?

D-lü Mangra, — repeţinm din 
nou cu părere de reu — nu cetesce 
„Tribuna“, în care îşi desfăşură po
litica sa şi care trece de organulü 
acreditatu alü celorü ce se cjice, că 
„au luatü moştenirea comitetului în
temniţa tü“, între cari se numără şi 
pe d-sa. Căci de ar ceti-o ar trebui 
se scie, că íncepéndü chiar de pe 
la 29 Septemvre „Tribuna“ a mersü 
crescendo în a lăţi neîncredere între 
fraţi, reîmprospătându „frământările 
dela 1891“, pe cari le-a glonficatü  
în articululü seu dela 3 (15) Noem
vre, 25 de cjile înainte de adunarea 
din Sibiiu.

Ori dóra, după logica d-lui 
Mangra, certele. ce se provocă de „Tri
buna“ nu se ivescü în sínulü parti
dului, ci numai la unii fruntaşi ai 
partidului dela acestă foiă ? — Mai 
întrăbă d-lü M angra:

„Noi suntemü de vină că „s’au cur- 
matü consultările frăţescl, in iţiate la 29 
Septemvre din partea acelora, cari au luatü 
moştenirea comitetului în tem niţată“ — 
adecă din partea nóstrá ?“

La acésta îi respundemü francü: 
da, voi sunteţi de vină! — şi o 
vomü dovedi íntr’unü articulü finalü.

«Pester Lloyd“ despre situaţiune.
C’unü tonü elegicü face „Pest. 

Lloyd“ de Sâmbătă bilanţulu crisei

ministeriale. Etă pe scurtü cuprin- 
sulü articulului seu :

....In cei doi ani de guvernare ai mi- 
nisteriului W ekerle, care e în ajun fi sé dis
pară de pe scenă, ţâra a trecutü printr’o re- 
voluţiune paclnică, prin fapta reformătore a 
acestui ministeriu. A ajunsü la o deplină 
desfăşurare ideia statului de dreptü şi de 
cultură, care dă bisericei ce este alü bise- 
ricei, ér regelui îi dă independenţa de as- 
piraţiunî streine, statului va4a şi puterea 
sa, societăţii condiţiunile înălţării sale mo
rale. Cumcă acestă colosală schimbare s’a 
pututü severşi în mânia miilorü de piedecl, 
e o minune politică; dér nu-i mirare, cjéu, 
că guvernulü, care a severşită unü luoru 
aşa de mare, şi-a uscatü vi0ţa aşa de cu- 
réndü.

La aceea, ca să se turbure armonia 
guvernului cu coróna, au contribuitü şi unü 
complexă de apariţiunl, cari au mărită numai 
neînţelegerile. Ministeriulü în acţiunea sa 
politică-bisericâscă a avutü mai puţină no- 
rocü cu amicii, ce i-au alergatü în ajutorü, 
decátü cu contrarii, pe cari a trebuitü să-i 
învingă. Contrarii, cari în majoritate erau 
compuşi numai din elemente, cu cari spi
ritul ü poporului maghiarü este neímpácatü 
înduşmănită, au uşurată numai guvernului 
victoria în pariam entü şi în ţeră. Deră pe 
cátü i-a folositü reacţiunea ultramontană- 
feodulă faţă cu cercurile de josü, pe 
atâta i-a stricatü alianţa cu cei ce stau 
afară de partida liberală fată cu cercurile 
de süsü.

Conlucrarea stângei estreme la marea 
operă de reformă, era dictată de propriile 
ei principii. .Şi guvernulü nu i-a oferitü 
pentru acestă conlucrare nici unü preţă, 
prin care sé prejudece propriilorü sale prin
cipii. Dór prin aceea, că deodată s’a ivitü
o astfelü de cooperare a partidei liberale 
şi radicale, s’a produsü totuşi în sferele oele 
mai înalte constituţionale, unde mai pe süsü 
de tóté domineză ideia de dreptü publicü 
conservativă, o mare nelinisce, care s’a mai 
máritü, când s’a vécjutü, că cultulü de per- 
sóne, ce-’lü face stânga estremă, nu s’a mo
derata prin acţiunea comună de reformă 
cu partida liberală. Apoi mai veniră şi ma- 
nifestaţiunile de s trad ă! Guvernulü n’a chiă-

Jb OILETONULÜ -GAZ. TRANS.“

Impresiuni de căletoriă.
(Urmare.)

Varna este oraşQ forte plăcuţii şi fru
muşele, mai mulţii de Turci populatQ; fiindtt 
prin mare în legătură permanentă cu alte 
ţări, se vede a nu fi fosta lipsită nicl-odată 
deplinii de cultură. Are multe edificii fru- 
mose şi ară zidi Bulgarii şi mai multO, 
decă arii av6 parale ; biserică m etropolitană 
grecă bulgară nouă şi mulţime de minarete, 
cari cu ocasiunea rugăciunii de sera, când 
aprinde MueţismulQ lampele cele multe pe 
balcone, îţi presentă unu aspecta plăcuta. 
Strade strimte sunta puţine şi numai în 
cuartirula turcesca, hoteluri, prăvălii, far
macii etc. după sistemula apusana. In cen- 
trulă oraşului parcula cultivata şi frumosa 
casă pentru tote oficiile de statâ, dovedescâ 
progresulu, ce-la face oraşula sub regimula 
bulgara.

Intr’o bereriă germană facema aici 
canoscinţă cu una fotografa, una apote- 
cara şi unu profesoru din Austria, cari

suntO f6rte afabili faţă de noi, ne conduoü 
în töte părţile. In tre altele şi la castelulü edi
ficată de Battenberg, „Monastir“, care se 
află departe cam de 1 oră de oraşâ. Pănă 
acolo conduce drumulü pe lângă mare la 
drepta şi la stânga de-a lungulü unui delü 
de viiă, împodobită cu mulţime de viile 
de-ale Varnenilorü, cari în urma comer- 
ciului mare suntü în stare forte bună. Cas
telulü acela avea să fiă o copiă a „Mira- 
m areu-ei, durere însă, că Bulgarii nu i-au 
fostü läsatü lui Battenberg timpü, ca să-şi 
facă unü astfelü de paradisü la malulü 
„Mărei-negre“.

Aici am începută a mă îndatina cu 
buna cafea turc^scă şi a fuma *Nargelih“-ul 
din „türkische W asserpfeife“.

După 2 dile sera ne îmbarcămă pe 
vaporula „Diana“ ală societăţii „Lloyd 
austiiaco“ pentru Constantinopolü. Dimi- 
neţa la 6 ore ne sculämü din cajută spre 
a merge pe coperişă, unde mulţimea Mö- 
velora şi turmele de delfini, cari apară şi 
dispară între valuri, ne anunţă apropierea 
ţărmului. Deodată vedemă din departe că
suţele albe pe costa dealului şi turnul “i Ru- 
meii Fener, care marcheză intrarea în Bos-

foră, şi nu peste multü ne aflămfi în multü 
renumitulü défilé de apă, ce desparte 2 
mări şi 2 părţi ale pământului una de alta.

Călătoria în Bosforü, care are o lun
gime de 2V2 şi o lăţime variantă de 
oirca 7 2  oră, numără între cele mai inte
resante şi romantice, ce esistă. Nu unü de
şerta, ci ună paradisă îţi pare a fi frum- 
seţa regiunei, ce te încungiură de ambele 
părţi, adecă de partea europână şi asiatică.

Nu este péna în stare să descrie acelü 
frumosü tablou de viile nenumărate, cu 
parcuri dese şi umbróse, de sate şi orăşele 
pitoresc!, de pădurici de cypresse, cimiterii 
paclnice, de palate superbe ale Sultanilorü 
şi ale Mariloră turcesc!, de văi minunate, 
munţi în formele cele mai diferite, deră şi 
de o mulţime de fortificaţiunî, baterii din 
car! privesca ochii falş! ai tunuriloră spre 
călătorii lacomi.

Mai frumosă orăşelă este Bujukdere, 
ună locă de plăcere, care constă mai totă 
din viile şi din ‘palaturile aristocraţiei şi 
ale ambasadorilora, cari petrecă aici tim- 
pulă de vară.

Totă mai dese devină casele şi pa- 
tele de ambele pârţl ; se vădă de partea

europenă fabricele şi arsenalula turcescă din 
suburbiulTophana, de partea asiatică Scutari 
(Uskudar), mai faoe corabia o întorsătură 
dreptă şi etă-ne în Cornulă de aură în oen- 
trulă Constantinopolului. O lume pentru 
sine, strălucitore şi totuşi întunecată, gro
zavă de veche şi totuşi cu ună farmecă în- 
tinerito ră ; ună centru de monumente ves
tite şi în acelaşi timpă locuia bordeieloră 
celoră mai amărîte de cerşitorl, ună chaosă 
de aparinţe şi persone diferite, cari se îm- 
buldescă în punctulă, ce 16gă două lumi 
lao laltă : astfelă se presentă Constantino- 
polulâ, — icona unui trecută multă renu
mita şi a unui viitoră to tă aşa de im
portantă.

La intrarea în Cornulă de aurâ, o 
mulţime de năi, vapore, bărci, luntriţe de 
to tă mărimea astupă marea, încâtă abia 
pote străbate vaporula nostru spre po- 
dulă vechiu, loculă de debarcare. Aici 
vină o turmă de Kaitschi (luntraşi) şi se 
oferă pe întrecute, se ducă pe călători la 
mală. Sosindă în fine în Pera — cartie- 
rulă creştiniloră — şi apropiindu-ne de Do» 
uană, ne şi agrăescă vre-o câţiva hainail 
şi agenţi de pe ia hoteluri, oferindu-ne se
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matü însu-şi acestü sucursă, ci i-s’a impusü 
chiar în contra propriei sale voinţe.... Dér 
în sferele de süsü constituţionale s’au înăs- 
pritü prin acésta numai temerile faţă cu 
politica, care nici aşa nu era agreată şi cu 
a cărei necesitate numai cu greu s’a pu
tu tă  împăca.

După ce arată apoi „P. L lovd“, 
că simpatia înfocată, ce au dovedit’o 
unele foi din Viena faţă cu minis
terul üliberalü ungurescü, au mai deş
teptată temeri în cercurile compe
tente vienese, ca nu cumva mişcarea 
liberală unguréscá sé tréca peste 
Leitha şi sé producă în Austria noue 
încurcături, continuă aşa:

La tote aceste amiciţii n’a avută nici
o vină mimsterulă "Wekerle, dér i-s’a so
cotita ca vină, şi aşa s’au îngroşată neînţe
legerile pănă ce crisa a devenita neînîătu- 
rabilă. Acuma e aicea, aşa de desvoltată 
ca nici-odată mai ’nainte... Nu ne simţimă 
ohiemaţi a prejudeca câtuşi de puţină în- 
ţelepteloră hotărîrl ale coronei. Dér ace- 
lors, cari pe faţă ori în ascunsă, diploma- 
ticesce séu în modă grosolanü, predică 
schimbarea de sistem ă , şi cari susţină, că 
partida liberală prin purtarea ei a făcuta 
din crisa ministerială o crisă a liberalismu
lui, voimü sé le spunemă cu totă liniştea 
numai u n a : Celă ce voiesce se esiste monar
chia, acela va trebui sé se feréscá de ună es- 
perimentă reacţionară. In dualismă zace pu
terea monarchiei, şi partida liberală este 
sufletulă, ce susţine ordinea de drepta pu
blica actuală ; décá ínsé liberalismulă erăşi 
ar fi ameninţată din partea Austriei şi s’ar 
nasce 0răşl în naţiunea maghiară vechea 
credinţă, că politica vienesă ereditară nu 
se póte uni cu desvoltarea liberală şi cu 
progresele de cultură ale Ungariei, atunci 
partidele nu s’ar mai deosebi, ca pănă 
acuma, ci tótá naţiunea maghiară s’ar grupa 
în jurulü stégului radicalismului de dreptă 
publică.

„P. Lloyd“ încheiă cu amenin
ţarea, că urmările unei ast-felă de 
crise s’ar sparge nu numai în ca- 
puiü Ungariei, ci în alü întregei mo- 
narchii.

Corpurile legiuitóre române.
Disensiune privitóre la cestiunea naţională 

S e i ia t i i lu .

La 21 Decemvre n. s’a începută 
în Senatulu românu desbaterea asu
pra proiectului de réspunsu la me
sagiulă tronului. Celü dintâiu ora- 
torü a fostü d-lă:

V. A. Urecliiă care declară, că împreju
rările şi posiţiunea, pe care o ocupă în sînula 
Ligei culturale l’au silită se ia cuvântul a cu 
prilegiulă réspunsului la mesagiu. Orato- 
rula arată, că ela a considerata Liga cul
turală, ca o grupare, în care tote grupările

"_______ ;_________

mergemă la hotelurile loră. Ne-ama alesă 
unö hotel ü frumosă „Hungaria“, alü cărui 
posesora este una Ungură din Transilvania, 
nu scumpÜ, şi, ce este mai plácutü, cu bu- 
cătăriă germană în casă, situata pe strada 
principală în Pera, numită „Grande rue de 
P erau, şi totodată cea mai frumosă în By- 
zantulă întregii. Acesta ni-a recomandata 
de-a ne urca pe turnulü din Galata, de 
unde se deschide privirea cea mai frumosă 
asupra oraşului íntregü. Aspectula de pe 
mare asupra oraşului, ce represintă unü 
conglomeratü de case şi este de-o estin- 
dere colosală, e în adev 'ră  fermecátorü şi 
unică. Când ínsé intră cálétorulü în inter- 
nulö capitalei osmane, în stradele nere
gulate şi murdari, ce din causa strîmtorei 
şi a caselora de lemnă înalte sunta atátü 
de intunecése, vede în adevSră adeverin- 
du-se proverbulă, nnu-i totü aurü ce stră- 
luce“.

Escepţiă face „Pera“ , cuartferulă creş- 
tinilorü, care constă din case noue, după 
stilulü moderna edificate, şi demne de una 
oraşa de mărimea Bizanţului. In partea 
acésta se află hoteluri, cafenele, berării, 
teatru, orfeu etc. după gustula apusénü;

politice trebuiau sé se contopescă íntr'unü 
scopă naţionala. După acesta preambula d. 
Urechiă întră în apreciarea proiectului de 
réspunsa. D-sa critică mai întâiu cuvân- 
tulă de „fericite întâmplări“ întrebuinţatO de 
raportoră faţă cu întâmplările, ce s’au pro
dusa în casa regală. Cu acesta prilegia ora
torula face o disertaţiune mai multă aca
demică asupra părţei dintâiu a réspunsului 
privitóre la Coronă.

Trecândü la partea réspunsului pri
vitóre la relaţiunile amicale cu puterile 
stréine, d. Urechiă observă, că Bulgaria, 
ala cărei regim a nu este încă recunoscuta 
de Kurope, a obţinută de la Turcia drep- 
tulă de a înfiinţa biserici si episcopate pe 
teritoriulă otomanö, pe când noi n’am pu
tu tă obţine acesta drepta. Tota ast-fela 
oratorula arată, că şcolele române desfiin
ţate în Bulgaria n’au fostü reînfiinţate. D-sa 
arată, că ne-amü sfădită cu Grecia dm 
causa unei moşteniri. Cu Serbia, cjice d. 
Urechiă, n ’amü reuşită a stabili alte rela- 
ţiunl de cátü de a sili pe Sârbi a mânca 
sarea nostră. In ce privesce pasagiuiü pri- 
vitorü la relaţiunile României cu celelalte 
puteri, cu Austro-Ungaria de pildă, orato- 
rulü ílü crede prea laconicü şi compară 
atitudinea guvernului în acestă privinţă cu 
strutulü, care vedândă pe vénátorü îşi bagă 
capulü în nisipü. D. Urechiă intră în apre
cieri asupra triplei alianţe şi desvOltă îm
prejurările, cari, după dénsulü, arată că ea 
slăbesce. In faţa acestorü împrejurări, în
trebă oratorulű, n ’ar fi timpulü, ca sé se 
scie încătro íntindemü vâslele corăbiei 
nóstre ?

Lucrurile nu stau tocmai pe cale bună. 
D. Carpü a pacificatü odată Europa, va pa 
cifica-o d-sa şi de astă-dată? N’ar fi bine 
sé scimü şi noi în privinţa liniei de pur
tare adoptată deguvernü? Altă-dată, chiar 
sub atotü puterniculü Ionü Brătianu, se 
publica o carte verde, se dedeau lămuriri 
comisiunei Parlamentului. Astăcjl aceste lă
muriri se mărginesca în declaraţiuni vagi 
şi necoutrolate.

Oratorulű amintesce cele petrecute în 
delegaţiile uugurescl, şi arată, că bărbaţi 
însemnaţi ai Ungariei au arétata fapte, 
cari pună relaţiunile nóstre cu Ungaria 
îo tr’o lumină forte rea. Ce a fácutü gu- 
vernuiü faţă cu aceste mauifestări şi acu- 
sărl pornite din sînula delegaţiuniiora ? D. 
Urechiă menţionâză acusarea de irreden- 
tismü, care s’a aruncata de d. Kalnoky, şi 
întrebă, décá n ’ar fi fostü bine sé se cu
prindă şi in mesagiu câte-va rânduri, cari 
sé desmiuţă acéstá aserţiune?

Faţă  cu acusarea, că în budgetulă 
nostru se prevédü sume, cari se dau şco- 
lelorü şi bisericilorü românesc! din Trau- 
silvania, d. Urechiă arată, că de mulţi an! 
esistă societăţi ungurescl susţinute pe as- 
cunsü şi făţişă de guvernulü ungurescü, cu 
menirea de a maghiarisa sate din Moldova. 
Oratorulű dovedesce, că Ungurii lucreză

aici suntü ambasadele şi consulatele, aici 
se concentreză toţi stăinii, cari cerceteză 
seu se stabilescü în capitala imperiului 
otomanü.

Oraşulfi este peste totü situata pe 
terasse, respective pe cöstele dealurilorü, 
ce se înalţă de ambele părţi ale Bosforu
lui şi ale „Cornului de aurü“ şi de aceea 
este aspectulü asupra oraşului aşa de impo- 
santü şi grandiosü. Din acestă causă nu se 
gäseseü în Constantinopolü trăsuri multe, 
ci sträiuulü, oare voesce a cerceta ora- 
şultt întregii, este siliţii a folosi seu marea, 
seu caii şi mulele, ca mijlocü de cornuni- 
caţiune.

Edificii monumentale în Stambulü 
suntü: cele 2 poduri peste Cornul*! de aurü, 
ce legă Galata (cartierulü grecü) cu Stam 
bululă la-oialtä ; Aya-Sofia, biserica creştină 
a lui Constantina celü Mare de odinioră, 
pe care a străm utat’o M ohamedüII la cuce
rirea Bizanţului în moschee şi care im
pune prin mărimea ei ţi zidurile de mosa- 
icü rămase încă din timpulü imperiului 
grecü ; între celelalte dşamie mohamedane, 
de cari esistă mai bine de 300, partea mai 
mare în Stambulü, ?m fostü în cele mai de

de multa pentru panmaghiarismü, pe care 
îla întindă pănă la marea Neagră.

D-lü Urechiă face iatoriculă revendi- 
cárilorü Románilorü transilvăneni, şi arată, 
că ele nu suntü noué, ci datézá deja de la 
1791, când s’a presintatü ímpératului ves
tita petiţiune cu titlulă de Supplex libelum 
Yálahorum. Oratorula vorbesce de misiunea 
generalului Türr la 1866 şi în fine despre 
mişcarea actuală.

Vorbindü de Liga culturală, d. Ure- 
chiá declară, că dânsa n’a urmáritü, nici 
nu urmăresce vr’unü scopü irredentistü. 
Spre dovadă, elă arată actele emanate de 
la Ligă şi de la întrunirile şi meetingurile 
organisate de dânsa. D. ministru de ex
terne, 4i°e oratorulű, a declarată, că nu 
va interveni în afacerile interiore ale Aus- 
tro-Ungariei în cestiunea naţională. D-sa a 
uitată ínsé, că nimeni nu-i cere o ademe
nea intervenţiune, nici sé tragă spada. Ceea 
ce cere ma este de a cjice o vorbă bună, o 
vorbă prietinescă unui guverna, cu care 
suntemă în relaţiunl amicale.

Nu vé ceremü sé interveniţi în afa
cerile interiore ale Austro-Ungariei, în nu
mele României, nici pentru Românii din 
U ngaria; dér se póte interveni în favórea 
acelora, cari dorescă sé domnéscá pacea 
în Europa, adecă în favórea acelora, cari 
nu cerü de câtă dreptulă lorü şi în contra 
acelora, cari, călcândă dreptula, pună pacea 
în primejdiă. Oratorula amintesce cele pe
trecute la congresulü păcei din Haga.

In continuarea discursului séu, d-lü 
V. A. Urechiă 4^ 0j că réu face d-la 
ministru de esterne, că accentuézá la Ca
meră neintervenţia statului română. D-sa 
nu crede, că ar fi ună pericolă pentru Ro
mânia de-a face observaţiuni amicale la 
Viena şi Budapesta.

In ce privesce cestiunea intervenţiu- 
nei d-lui I. Lahovari pe lângă diarele fran- 
cese, d-lă Urechiă nu contestă patriotis- 
mulă ministrului ţ0rii la Parisa, afirmă ínsé, 
că intervenţia s’ar fi făcută şi îşi reservă 
dreptulă de-a reveni asupra cestiunei în 
formă de interpelaţiune.

Oratorula face apoi, din partea Ligei, 
următorea declaraţiune:

„RâmâneţI réspunclétorí, d-loră dela 
guverna, décá nu veţi desminţi ia timpă 
acusările de irredentismă aduse Ligei de 
cătră Kálnoky“. Acéstá desminţire este 
necesară nu numai pentru Ligă, dér şi 
pentru ţâra íntrégá. De aceea oratoruiă 
este întristată, cá in réspunsula la Mesagiu 
nu s’a aflată locă pentru câte-va rânduri 
privitóre la cestiunea naţională.

La sfirşita d-la Urechiă face apelă la 
unirea tuturora, şi amintesce o legendă 
populară, care povestesce scăparea unui 
néma întregă, numai prin faptulă, că toţi 
membrii séi au fosta uniţi.

Principele Grigorie Sturdza începe 
prin a declara, că in timpurile moderne 
esistă o putere mare, nebiruită, care re-

frunte, şi adecă în Achmedje, Nuri-Osman- 
je, Bajazidje, Sulejmanjes, Mohamedje, 
Laleli şi Schachzade. Moscheâle acestea sunt 
mai tote zidite în formă cuadrată de-o m ă
rime imposantă, încâtă predominâză ca şi 
nisce cetăţi asupra celorlalte case înveci
nate ; de regulă suntă şi 3 sâu 4 portale, 
la cari se urcă omulă pe-o mulţime de 
trepte, er de-asupra se află mulţime de tur
nuleţe (minarete), cari servesca preotului 
(hodscha) spre a pute striga credincioşii la 
rugăciunile obligate, âr dşamiei de decora- 
ţiune.

Interiorulă este forte frumosă, deşi 
simplu; zidulă e de marmoră seu de mo- 
saică, ce formeză câte şi mai câte figuri; 
ferestrile cu sticlă colorată, padim entulă 
acoperită cu o mulţime de covore, er de 
pe plafondă se sloboda în josă o mulţime 
de candelabre strălucitore. Femeile (cadîne) 
au intrare separată şi locuia loră în dşamie 
este galeria, ce încungiură biserica dinlă- 
întru şi este închisă prin zăbrele de lemnă. 
Totă aşa ună locă este în fiă-oare dşamie 
şi pentru Sultană, însă în frontu, cătră 
altară.

(Va urma.)

deştâptă popórele şi le re^'ă libertatea şi 
drepturile loră. Acestă putere este simţulă 
naţionalO. Acestă simţa naţională a creată 
unitatea Germaniei, unitatea Italiei, redeş
teptarea Ungariei, a României, Serbiei şi 
a altora popóre. Este dér inutilă de a 
cere guvernului ceea ce va veni dela sine 
prin puterea simţului naţională.

Oraiorulă critică purtarea guvernului 
cu prilegiulă venirii studenţiloră dela Con
stanţa la Bucurescl. Elă ínsé sfătuesce pe 
studenţi, sé renunţe la manifestaţiunl pe 
strade. Studenţii nu trebue sé facă politică 
militantă, de partidă, dér în cestiunile po
litice rolulă junim ei studenţesel este mare 
şi generosü. Suntü esemple în Germania, 
unde ideile cele mari au pornita diu sî
nula studenţimei. Oratorula termină cji- 
cândă, că este indiferentă, decă guvernulă 
susţine séu combate mişcarea transilvană; 
ea va merge înainte prin puterea simţului 
naţionalO.

La sfîrşitulă şedinţei a vorbitü d-lü 
Dim itrie Sturdza despre revoltele ţârănescl.

*

C a m e r a .
In şedinţa din 8 (20) Decemvre 

a Camerei a luată mai întâiu cuvén- 
tulü d-lü ministru de culte Take 
lonescu, aperându guvernulü faţa de 
învinuirile, co ’i le-a adusă oposiţia. 
La desbaterea pe paragraf! a vorbită 
în cestiunea naţională:

I. Grădiştea n u : Mulţumescă d-lui mi
nistru de culte pentru simtémintele de ur
banitate, ce a dovedită Camerei réspun- 
dândă d-lui Fleva, dér îmi pare réu, că 
acelaşi sentimentă de urbanitate nu l’a 
avută şi d. ministru de esterne, care era 
datoră sé asculte discursulă meu în ces
tiunea naţională şi oare lipsesce din Ca
meră.

In fiă-care ană m’am plânsu de bana
litatea réspunsului la mesagiu, réspunsa, 
care se mulţumesce regulată cu formula : „ne 
bucurămă că e pace, ne pare bine că sun* 
tem ă în bune relaţiunl cu vecinii“. Şi nu 
în tote parlamentele se petrecă lucrurile 
aşa.

Mai alesă anulă acesta mesagiulă tre
buia sé fiă mai largă, pentru-că s’su petre
cută două fapte de mare im portan ţă: pro- 
cesulü dela Cluşiu şi declaraţiunile din de
legaţiile ungurescl — şi mesagiulă nu dice 
nimică despre aceste doué acte. Şi cu tote 
acestea, în acelaşi mesagiu laconică găsiţi 
locă sé vorbiţi despre gara dela Oboră.

In delegaţiunile dela Pesta s’a afir
mată, că România a fostă celă dintâiu stată, 
care s’a apropiată în modă prietinescă de 
tripla alianţă. Oratorii unguri n ’au spusü 
cum a in trată  România în acéstá alianţă, 
dér pare că a în tra tă  fără condiţiunl.

Avemă dreptulă, dór, sé întrebămă pe 
guvernă, décá da séu nu, suntemă întraţl, 
şi în ce condiţii în trip la alianţă, fiind-c5 
guvernulă nu pót© sé hotărască de nobis 
sine nobis.

Fiind-că, domniloră, acesta este pune- 
tulă principală din cestiunea naţionali, 
voiu profita de prilegiu pentru a réspunde 
d-loră Arion şi Lahovari.

D. Arion a c îsö, că de-óre-oe nimicii 
nu garantâză, că Nordulü s’a hotárítü sé nil 
se mai cobórd, datori suntemă sé ne aii- 
pimă do statele, cari suntă în posiţiă de-a 
se opune invasiunei N ordului; acesta ar în
semnă, că cu jertfa  fraţiloră noştri, trebue 
sé rémánema uniţi cu Ungurii pentru a ne 
opune curentului dela Nordă. Acéstá opi- 
niune e periculosă, fiind-că, decă desolii* 
demă poftele Austro-Ungariei, atunci m 
voră cere o parte din ţâră.

A mai d. Arion, că Ungurii suntő 
în politica triplei alit nţe, ună factorö m: 
im portantă decâtă noi, ceea ce nu e adi 
vérata, pentru-că noi avemă poütica nost 
propriă, pe când Ungurii au politica Ci 
rónei. Afară de acesta, chiar adevératü d; 
ar fi, că suntemă mai putină importanţi ' 
oâtă Ungurii, în: ă na trebue spusü stréi 
nătăţii slăbiciunea nóstrá.

D. A rion: Dér cine a spusü acós* 
domnule Grădişteanu ?

D. I. Grădişteanu : D. Lahovari b' 
mersă, ca d. Arion, pănă sé spue, că
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iste nimicü de fáoutü pentru Românii de 
ieste munţi, dér s’a mărginită a combate 
ieia de iutervenţiune.

D. Lahovari învinovăţea pe d. Sturdza
i pe liberali, că nu suntQ sinceri în ches- 
ianaţională, de-óre-ce, ^icea d-sa, cestiunea 
iveohiă, şi liberalii n ’au făcută nimicü pănă 
cum.

Adevératü e, că cestiunea e vechiă, 
lér în starea acută de adl n’a întrată de- 
itâ dela crearea Kisdedovurilora.

Dér afară de acésta, este őre unü cu- 
éntö, ca dócá câţi-va politicianl nesinceri 
ac& din cestia naţională o armă de par- 
idü, sé nesocotiţi sentimentele României 
otregî ? Ar fi bine, de altfelö — şi spună 
céata şi pentru drepta şi pentru stânga — 
a în unele cestiunl séne gándimü, că sun- 
ímü Români, înainte de-a ne gândi, că 
ontema liberali séu conservatori.

Când a vorbită d. Sturdza de „sam- 
strulü cinstita“ n ’a înţelesa o intervenire 
ie drepta, ci o mijlocire amicală. Sistemulü 
m e alü meu şi nu la aproba, de aceea 
jisescü, că bine a făcuta d. Lahovari de 
a respinsa. Dór atunci, care e soluţiunea ? 
Soluţiunea este u rm átórea: sé se facă a se 
ici peste graniţă, că nici prieteşuga, nici 
ilianţă cu Ungaria nu se póte sé avema pe 
«tă vreme nu se va îndrepta situaţia Ro- 
EánilorÖ de peste CarpaţI. Şi decă, chiar 
kpă acésta, n ’ama obţin0 ameliorarea si- 
naţiei fraţilora de peste munţi, ei bine, 
tonei n’avemö ce căuta în tripla alisnţă.

Eu, domnilora, cum vedeţi, nu facă ca 
ţii, cari acusă pe guvernö, că e véndutü, 
Iridătoră, ci ’la acusa numai de negligenţă. 
Ea nu mé plângQ de reaua politică a gu- 
iernului în cestiunea naţională, ci mé plângă 
de lipsa lui de politică, pentru-că afară de 
, Take Ionescu, cei-l’alţl miniştri n ’au nici 
lideiă în acâstă cestiune.

Cu acestă ocasiă roga pe d. Sturdza
i esplice în Camera auroră, décá prin teoria
i „samsarulă cinstita“ a înţelesa sé urmă- 
ncă soluţiunea pe care avusei onórea sé 
fi propunö eu.

D. Take Ionescu : Guvernulă a rés- 
junsü, şi anulă acesta şi anula trecuta, la 
íáiunile puse de d. Grădişteanu, de aceea 
numai avemü nimicü de adăogată.

Dér, domnilorü, la întrebarea d-lui 
Grădişte an u, décá suntem ü séu nu întraţl 
îi tripla alianţă, a réspunsa însuşi d. Kal- 
noky, care a spusü în delegaţiunî, că R o 
mmá este dintre cele dintâiu State, cari 
s’tu apropiata amicalmente de politica tri
plei alianţe. Dór nu uit&ţl, că acesta s’a fă- 
catü la 1883, când d. Brătianu a mersa la 
Gistein şi întorcându-se, a réspunsü la in
terpelarea d lui Stolojanü: „Noi suutema 
cil Statele, cari vora pacea; cei cari vora 
turbura pacea, ne vorü avea si pe noi de 
iuşmanl“.

Cátü despre condiţiuni,întrebaţi pe d. 
rdza, care a moştenită autoritatea răpo- 

atului Brătianu şi, póte, şi unele din se- 
pte.

In resumatü, norma după care ne con- 
dacemü noi în afacerile esterióre, nu este 
binele u orü Români, ci binele şi indepen
denţa téréi românesc!. De altfelü, aprobü 
intotulü ideia d-lui I. Grădişteanu, de-a 
»ma pe d. Sturdza, sé se pronunţe între 
«0D86rvarea esistenţei Statului românO şi 
Îndreptarea, sortéi Románilorü de peste 
munţi.

SOIRILE S I L E I .
— 12 (24) Decemvre.

Pentru Românii diu com itatulu Fă-
gHiţului ni se trimite spre publicare ur- 
mátorulü apelö, asupra căruia atragemü 
atenţiunea celorQ chiăm aţî: Adunarea ge
nerali a comitatului Făgăraşă este convo
caţi pe Joi, 27 Decemvre st. n. SuntQ ru
gaţi deci on. membri români se se presen- 
iue eu toţii, deórece în acea adanare, pe 
lângă alte obieote, se va face alegerea a 
iiwci membri în comisiunea administrativă, 
instituirea comisiunei verificătore şi se va 
»lege comisia economică comitatensă, cari tóté 
taieadéncü în interesele poporului. Este 
datoria nostră dór sé ne interesăm ö. —M ai 
multi membri.

Ţarii lü şi dieta croată. In şedinţa 
dela 22 Decemvre n. a dietei croate, pre
şedintele a anunţata, că ŢarulO Rusiei îşi 
esprimă recunoscinţa sa pentru manifesta
ţia de condolenţă, ce a esprimatü dieta din 
incidentulü morţii tatălui séu. Foile ungu- 
rescl sunta supérate foca pe ministrulü 
casei rusesc!, care — di ca ele — şi-a ui
tata, că Croaţia e în Ungaria, şi că adresa 
de mulţămită se |cuvenia parlamentului ma
ghiara, ér nu dietei provinciale croate.

— o —
Violarea secretului epistolarii. D-la 

Dr. G. Triponü publică în „Tribuna“ dela 
28 Decemvre o corespondenţă, în care des
crie procedura volnică şi arbitrară a şefu
lui de postă din Bistriţă şi a căpitanului 
H iittinger faţă de-o serisóre, ce i-s’a trimisa 
din Piteşti (România). Presentându-se îna
intea numiţilora funcţionari, d-la Dr. Tri- 
pona li-a dovedita absurditatea procede- 
rei cu serisórea şi a cerutü sé i-o îmâneze, 
dér fără resultatü. Scrisórea din cestiune 
era dela unü anumita loanü Găvriluţă din 
Piteşti, care are o pretensiune cambială 
faţă cu Macarie Şirliucană din Bistriţă.

— o —
P en tru  seracî. Comuna BucurescI a 

luata sarcina umanitară de a face sé fiă 
visitaţi cei nenorociţi la locuinţele lorfi, 
dându-li-se ajutore în haine, lemne şi bani, 
când se constată că, în adevéra, sunta în 
imposibilitate sé munc0scă şi sâ-şl câştige 
hrana cfilnică. Dór ori câta de mare ar fi 
abnegaţiunea dómnelora cari facă parte 
din asociaţiunea asistenţei publice, ori câta 
de darnică s’ar aréta piimăria, totuşi cu 
greu ar putea îndestula pe toţi cei sér- 
manl, d0că nu i-ar veni în ]ajutoră carita
tea publică. Multe inimi generóse s’au gán- 
ditü de pe acum la cei séracl şi, fără nici 
unü apela din partea pressei, s’au grăbita 
ső trimetă Comunei obolula lora pentru 
sfintele s0rbătorI. Deocamdată s’au primitü 
la Primăria Capitalei BucurescI: Dela d-lü 
Am ira  30 stânjeni lemne, D lü Poloni 100 
lei. Societatea de asigurare „Patria“ 100 
lei. D-nii Teirich şi Leopolder 50 lei. D-nii 
Marmarosch Blank 1000 lei. D-lü loanü 
Ţeţu 40 lói. D-lü St. PetrovicI Armis BOO 
lei. Societatea „Dacia-România“ 500 lei. 
Jesehek & Cie 250 lei. Totalü 2540 lei.

— o —
Dela curtea română. Vineri sóra a 

avuta locü la palatü prâudulă data în onó
rea d-lui Kutusoff, trimisula estraordinarü 
alü M. S. Impératului Nicole II. La acesta 
prâneja, la care au asistata M. S. Regele, 
M. S. Regina şi A. S. R. principele Fer- 
dinanda, au fostü învitaţi d-nii miniştri, 
d-lü preşedinte alü Camerei, d-la preşe
dinte ala curţii de conturi, d-la de Fon
ton, ministrulü Rusiei, personalulü lega- 
ţiunei rusescl, mai mulţi membri ai corpu
lui diplomaticü, d-lü Al. Ghica Bragadiru, 
secretara generalü alü ministeriului de es- 
terne, casa civilă şi militară a M. S. Re
gelui şi a Alteţei Sale Regale, prinţulă 
Krapotkin, adjutantulö d-lui generala Ku- 
tusoff şi alţii.

— o —
Confereuţele dela Ateneulii din Bu- 

curescí. Programulü seriei întâiu a confé- 
renţeloră, ce se vorü ţine anulü acesta la 
Ateneu, este următorulă : Duminecă 4 De
cemvre 8 jum. óre séra. C. Esarcu : Dis- 
cursü de deschidere. Descoperirea bustului 
generalului Floresou. Ioneseu-Gion: Gene- 
ralulü Florescu. Duminecă 11 Decemvre, 
8 jum. ore séra. B. P. H aşdeu: Elemen- 
tulü militarü în istoria Románilorü. Dumi
necă 18 Decemvre, 8 jum. óre séra. Geor
giana : Domnia şi résbóiele lui Ştefana celü 
mare din punctulö de vedere alü istoriei 
generale. Duminecă 8 Ianuarie 1895, 8 jum. 
óre séra. C. Erbiceanu- Reiigiuuea în lup
tele Románilorü. Duminecă 15 Ianuarie, 8 
jum. óre séra. N. lo rg a : Basta şi Mihaiu 
Vitézulö. Duminecă 22 Ianuarie, 8 jum. 
óre sóra. C hebapcea: Vechile aşe4ăminte 
ale Románilorü. Duminecă 29 Ianuarie, 8 
jum  sóra. Ionescu-Gionü: Marea frescă is
torică a palatului Ateneului. Duminecă 5 
Februarie, 8 jum. óre séra. Aug. Dumi- 
trescu : Elocuinţa română în trecutü şi pre- 
saatü. Duminecă 12 Februarie, 8 jum. óre j

săra. G. Adamescu : Viăţa militară în poe- 
sia poporului ^română. Duminecă 19 F e
bruarie, 8 jum. ore sera. V. A. Urechiă: 
Românii din secolula XVII, după una co
dice inediţii găsită de d-la Esarcu la Roma. 
Duminecă 26 Februarie 8 jum. ore sera. 
N. Ionescu: Răsboiulă Independenţei. A 
doua serie de couferenţe va începe ime
diata după ciclula conferinţeloră istorice, şi 
programula loră se va publica la timpii.

—o —
Condamnarea pentru spionagiu. Se

te leg rafică  din Parisă cu data de 21 De- 
oem vre: Fostula locotenenta de cavaleriă 
prusiana Schnebek, arestata nu de multa 
sub inculpare de spionagiu, a fosta jude
cata acjl. A fosta recunoscuta culpabilii de 
a fi divulgată documente privitâre la apă
rarea teritoriului francesă. A fosta condam
nata la maximum de pedepsă: 5 ani închi- 
sore şi 5000  franci amendă.

— o —
Speculaţiile de bursă în Austria. In

Austria lumea parlamentară şi financiară 
se ocupă cu debordarea speculaţiei. Comi- 
tetulă Bursei se plânge de abusurile co
mise de ore-cari biurourl de reclam e; ela 
a hotărlta să retragă cartele de îutrare 
proprietarilora acestora biurourl, decă re 
clamele lora depăşesca ore-carî măsuri. De 
altă parte ar fi intenţii de a se înscrie în 
codula penala mai multe disposiţiuni cu 
tendinţa d’a înfrâna excitaţiile la joca. S’a 
şi depusa una proiecta de lege în acesta 
sensă ; vinovaţii vora fi pedepsiţi cu în- 
ohisore pănă la una ana şi cu amendă pănă 
la 2000 fi.

—o—
Recolta cerealeloru tn Rusia. După 

evaluările publicate în 1894 a fovtă o mij- 
lociă bună. Recolta secării a dat 137.934.000 
cetverţe, a grâului 47.400,000; oifrele sunta 
superiore mijlociei celora cinci ani din 
urmă. Recolta tutunului s’a ridicata la 
4.133.426 puzi contra 4.957.707 puzi în 
1893.

— o —
Teatru germano. Marţi în 25 De

cemvre la 4 ore d. a. se va da, ca repre- 
sentaţie pentru copii, piesa v Der Struwel- 
peter“ de Cari Biedl cu preţuri forte re 
duse, er Miercuri în 26 Decemvre vDer 
Vetschwender“, de Ferdinand Reimund.

0 voce croată asupra situaţiei din 
Ungaria.

Organulu oposiţiei croate „Agra- 
mer Tagblatt*, ooupându-se cu căderea 
cabinetului Wekerle, scrie între altele:

Dr. W ekerle lasă urmaşului séu o situa- 
ţiune atâta de desperată, cum nu se póte 
închipui. In Ungaria nu e vorba acum nu
mai de-o crisă ministerială, ci de-o crisă 
parlamentară, care nu se mai póte evita. 
M ajoritatea bagatelă, care abia mai e capa
bilă de activitate, ameninţă, că décá va 
cádé cabinetulü, ea v^ deveni minoritate. 
Szilágyi şi aderenţii sei iesa din partida, şi 
atunci numai unü mijlocü mai póte fi pen
tru salvarea m aiorităţii: fusiunea, fiă cu 
disidenţii, fiă cu tabéra lui Apponyi. Dór 
nici una nici alta dintre partide nu vró sé 
audă acjl de-o fusiune pe basa programului 
guvernului.

Situaţia în Ungaria e deră aşa de grea, 
cum n'a 'mai fostű nicî-odată dela reînvierea 
etei constituţionale. Dór deşi suntemü departe 
de-a ne închina principiului de mortuis nil nisi 
bene, totuşi trebue sé recunóscema, că nu 
e numai W ekerle de vină, că moştenirea 
lui politică se află în tr’o stare atâtu de în
curcată.

Fóia croată sfirşesce: „In Ungaria nu 
se potü aştepta stări normale, decâta atunci, 
când Maghiarii se vora pute împrietini cu 
gândulu, ca represeutanţa poporului sé nu 
fiă numai unilaterală, ci şi Nemaghiarii sé 
primescă în ţeră şi în parlamentă loculu, ce 
li-se cuvine, după proporţia lorii numerică.

Sciri telegrafice.
B udapesta, 24 Decemvre. Silin

ţele pentru fusionarea partideloru 
de dreptü publieü nu o sé aibă re

sultatü, deórece „partida liberala“ 
privesce acésta idea ca imposibilă 
de realisatü şi nu e dispusă sé spri- 
jinéscá unü guvernü, care nu va fi 
compusü din elemente „liberale“. 
Probabilü va fi Banfty însărcinatu 
cu compunerea ministeriului. Fejér- 
vari, Lukács, Josippovich şi br. Eöt
vös probabilü că vorü remâne. Fes- 
tetich va deveni ministru ad latere, 
ér Stefanü Tisza ministru de agri
cultură.

Felicitări de anulü nou la mi- 
nistrulâ-preşedinte de astă-dată nu 
se vorü face.

De-altcum din causa sérbatori- 
lorü a luatü erisa o pausă.

Wekerle a plecatü erí la Dá
nos, de unde se va re’ntórce numai 
máne-sérá. Primatele şi ambii epis- 
copî ai bisericei protestante voru fi 
ascultaţi din partea Majestăţei Sale.

B udapesta, 24 Decemvre. Cea 
mai mare parte a membrilorü par
tidei liberale, déca va deveni Banffy 
ministru preşedinte, vorü alege pe 
Albin Csaky ca preşedinte alü ca
merei.

Londra, 24 Decemvra. In Engli- 
tera furtuni grozave, cari causéza 
pagube însemnate. Pe Oceanü s’au 
íntémplatü muite nenorociri. Pe us- 
catü au fostü omorîţî 40 de inşi, ér 
mai mulţi inşi au fostü răniţi. La 
Cheli ord unü trenü cu mărfuri a 
fostü scosü din şine de furtună şi 
s’a ciocnitü cu unü trenü acceleratü, 
cu care ocasiă au fosţu omorîţî 1Ş 
inşi şi mai mulţi răniţi.

Parisü, 24 Decemvre. Intrega 
pressă declară, că unanimitatea, cu 
care s’a pronunţată sentinţa asupra 
lui Dreyfuss, este o dovadă absolutü 
despre vinovăţia lui. Unele toi re
gretă, că legea n’a admisü sentinţa 
de mórte.

A m sterdam , 24 Decemvre. In 
totă Olanda bântue furtuni teribile. 
In Roterdam stradele şi pieţele inun
date, în Utrecht s’au dérímatü ca
sele.

Hamburg, 24 Decemvre. In urma 
furtunilorü, valurile mărei au inun- 
datü mai multe părţi ale oraşului.

DIVERSE.
Pentru-ce se serbeză Crăciunulu în 

25 Decemvre ? Creştinii de pe timpula când 
în Roma şi Athena domnea pagánismulü, 
sérbátoreau împreună cu compatrioţii lorü 
păgâni la finea lunei Decemvre Saturna- 
liele şi sérbátórea Mithra. Acésta din urmă 
îşi are originea în Persia şi se împreuna 
cu serbatórea Saturnalielorü, când acesta 
degenerase în orgii. Cea din urmă c|i de 
sérbátóre, 24 Decemvre, era mai scurtă şi 
se chema „dies brumalis“ ;pe acesta 4i cădea 
sérbátórea Mithra, şi pe cjiua următore, 25 
Decemvre, sérbátórea sórelui. Creştinii însă 
îşi esplicară lucrulü cu totulö altfela. Sórele 
creştinismului tínörü, dór cuceritora, era 
Christosa. „Astfela“, 4i°e una seriitorü 
vechiu, „atâta păgânii, câta şi creştinii ţineau 
o sérbátóre comună, cu tóté că conceptulü 
ei a isvorîta din diferite puncte de vedere.“ 
Mai târ4iu apoi se născu certă pentru 4iua 
de 25 Decemvre şi cea de 6 Ianuarie; unele 
comunităţi serbau sérbátórea nascerei şi a 
botezului deodată la 6 Ianuarie, altele deo
sebită, pe una la 25 Decemvre şi pe alta 
la 6 Ianuarie, şi în fine erau comunităţi, 
cari serbau améndoue, sérbátorile deodată 
în tr’una seu alta din 4ilele amintite. Impé- 
ratulă Iustiniană puse în urmă capéta oer- 
te i; ela dădu în anulă 550 ună edictă, în 
care hotărî, că la 25 Decemvre sé se ţină 
sérbátórea nascerei, ér la 6 Ianuarie cea a 
botezului. De atunci íncóce sérbátórea s’a 
unificată, deóre-ce chiar şi biserica greeós- 
că ţine sérbátórea, după călendarulă ei, 
la 25 Decembre.

Proprietara: O r .  Aui*eS i^ u i« e ş ian u *
RMâCM ffiSDOnsaMlîl; O r e g e r i s s  i a î s p ă .
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Cursul la bursa din Wsena»
Diu 22 Decemvro 1894.

Benta ung. de aurö 4%  • • •
Renta de coróne nng. 4°/0 • • 
fmpr. căii. fer. ung. în aura 4 1/2°/0 .

1 2 4 .-  
98.15

127.25
103.—
125.— 

97.85 
96.50

167.—
143.—

Iaapr. căii. fer. ung. în argint 472%
Oblig. oăii. fer. ung. de ost. I. emis,
Bonuri rurale ungare . . . .
Bonuri rurale croate-slavone. .
Imprum. ung. ou premii . . . .
Losnrl pentru reg. Tisei şi Segedin.
Renta de hârt.e auscr.......................100.—
Renta de argint austr. . . . .  100.—
Renta de aur austr............................124.—
Leşuri din 1860 ............................  154 75
Âcţij de-ale Băncei austro-ímgará . 1000.—
Acţii de-le Băncei anstr. de oredit. 398.80
Aoţii de-ale Băncei ung. d« credit. . 490.—
N apoleondor!.....................................  9.86
M&rcI imp. ger.................................. 60.80
London (lire sterlinge)......................123.95
Rente de ooróne austr . . . 99 70

Nr. 7526—1894.

PUBLICAŢIUNE,
Pentru presentarea fasinniloră de dare 
după câştiga clasa III. şi IV. dopa inte
rese de capitale, precum şi după capitale 

pasive.
a) Cu privire la  darea de câş

t ig » clasa I I I .
Spre scopulü de a măsura darea de 

câştigă cl. III. pe anula 189b, se faeü aten
te tóté acele partide, cari exerciézá vr’unü 
negotü séu întreprindere supusă dărei, cu 
deosebire toţi neguţătorii, meseriaşii, cari 
au în serviciulü lo ri ajutore séu calfe, me
dici, advocaţi, ingineri, antreprenori de 
zidiri şi alte afaceri, cari pe periodulü ani- 
lorü 1893, 1894 şi 1895 n ’au fostü supuşi 
dărei, se provocă ca să-şi ia în primire 
im ediată blanchetele de fasiune, dela ofi- 
ciulü de dare orăşenesctt, pentru a docu
m enta câştigula. Aceste blanchete prove- 
dute cu fasiunea recerută în to tă regula 
pentru darea de câştiga clasa III. suntü a 
se preda celü multü pănă in 20 Ianuarie 
1895 st. n. la oficiulü de dare orásenescü.

b) Cu privire la clarea de câs-
tigii clasa IV ,

La care suntü supuşi a o plăti tóté 
acele partide, cari au unü salarü fixü, pen
sie, comunele publice, cari posedü rente, 
bisericile, societăţile şi amploiaţii privaţi, 
mai departe : dirigenţii afacerilorü, admi
nistratori, contabili, casieri etc. alü cárorü 
salarü trece peste 40 fl. lunarü, se provo
că prin acésta să-şî ridice blanclietele dela 
oficiu de dare orásenescü şi provédute cu 
fasiunea receru taîn to tă regula a-le presen- 
ta  oficiului de dare celü multü pănă la 31 
Ianuarie 1895.

c) Cu privire la  darea după. in
terese de capitale st rente.

Suntü provocate acele partide, cari 
iau dobândă după capitale, ce le-au împru- 
m utatü, a-şî lua blanclietele respective pen
tru  fasiunea dărei, fără întârcliere, dela ofi
ciu de dare, şi după îndrumarea acestuia 
au sé le scrie şi celű multü pănă în 15 Ia
nuarie să şi-le predea oficiului de dare. 
Asemenea şi persónele, cari au venituri de 
rente, cum şi acei proprietari de mori şi

piue, cart au datü în arendă móra, ori piua, 
suntü îndatoraţi a înscrie în blanchetele 
respective arenda ce o primescü.

d) Cu privire la  fasiunea Capi- 
talelorii pasive.

Proprietarii de case şi de moşie ale cá
rorü realităţi şi moşii suntü încărcate cu 
datorii, au a-şl lua asemenea respectivele 
blanchete şi, scrise cu datele necesare, a-le 
presenta oficiului de dare orásenescü celu 
mulţii pănă în 31 lanuar.- 1895, contra 
unei adeverinţe de primire.

După 31 Ianuare 1895, pănă în 15 
Februare 1896 blanchetele de fasiune pen
tru capitale în sarcina realităţilorfi, au a 
se preda la oficiu de dare orásenescü înso
ţite c’o petiţie prin care se mvtivézá în 
modü demnii de credutü causa întârdierei 
cu predarea formularelorü de blanchete la 
timpü prescrisü. Blanchetele cu fasiunile 
de datorii pe immobilé, ce se vorü presen
ta  după 15 Februare 1895, nu se vorü lua 
de locü în consideraţie.

B r  a ş o v a , în 24 Dec. 1895.

574,1—3 oficiulü de dare orăşenescu .

cari au efectü escelentü în contra tu- 
turorü bólelorü de stomachü, suntü unü 
medicainentu neapératu de 
lipsa pentru ori-ce casă. la
lipsă de apetitü, slăbiciunea stoma- 
chului, respiraţiă cu mirosü greu, vén- 
túri, râgăelă, colică, catarü de sto
machü, flegmă, găîbinare, grétá şi vo- 
mare, constipaţiă, şi la durere de caoü, 
încărcarea stomachului cu mâncări şi 
béuturí, limbrici, suferinţe de splină, 
ficatâ şi hemoroide ca mijlocü apro- 
batü şi sigurü de vindecare.

La bólele indicate s’a constatatü 
picăturile Mariazeller ca celü mai bunü 
leacü, care confirmă sute de testimonii. 
P reţu ia unei sticle cu prescrierea de 
întrebuinţare 4 0  CI*. Sticla índoitü 
de mare VO Civ Espediţia centrală 
prin farmacistulü CARL BRADY, 
K r e m s i e r  (Moravia).

Picături veritabile suntü numai 
acelea, pe a cárorü embalage este li
pită o făşiă verde cu cuvintelc : „B e- 
z e u g e  d i e  E c h t h e i t “ cu sub
scrierea mea.

Picăturile Mariazeller veritabile 
se află : B r a s o v ü  : farmaciile Iu l. 
Iloniung , F . Jekelius W -we, Franz K el
lemen, Ed. Kugler la Hygiea, V id . 
Roth, H. G. Obert. H o s s z u f a l u : 
farm acia: Gustav Jekelius. C s e r n á t -  
f a l u :  farmacia Josef Drodtleff.

Mm ti g l i c i n a  trem irilorfl în B r a ş o n .
Sosirea trenuriloru în Braşovu:

I. Dela Pesta la Braşovu:

Trenula de persone: 8 ore dimineţa. 
Trenula accel.: 2 ore 9 min. după am. 
Trenula m ix tă : 10 ore 25 minute sera. 
Tr. exp. Român fi : 5 ore 07 m. dimineţa.

2. Dela Bucuresci Sa Braşovu:

Trenula accel: 2 ore 18 min. după am, 
Trenulu mixta : 7 ore 1 minute sera. 
Trenulă accel.: 10 ore 37 minute sera. 
Tr. expr. Româno : 10 6re 19 m. sera.

3. Dela Zernesci la Braşovu.

Trenulă m ix ta : 7 ore 36 min. dimineţa. 
Trenulu m ixta: 1 6ră 44 min. după am’ 
TrenulO m ix tă : 0 6re 00 min. sera.

Dela Braşovâ la Ch.-Oşorheiu.
Trenulu de persone : 3 ore 10 după am. 
Trenulă m'Xtă: 8 ore 50 minute diroin. 
Trenula mixtu : 4 6re 50 min. dirain.

Plecarea trenuriloru din Braş.:
I, Dela Braşovâ la Pesta

Trenulü mixta : 5 ore 8 min. dimineţa. 
Trenuiü accel. ; 2 ore 45 min. după am. 
Trenulü de persone : 7 ore 43 min. séra. 
Tr. expr. Român : 10 6ve 26 min. sera.

2. Dela Braşovu la Bucuresci :

Trenulü accel. : 4 ore 59 minute dimin. 
Trenula mixtă: 11 ore înainte de amécjï. 
Trenulü accel. : 2 <5re 19 min. după am. 
Tr. expr. RomâuO; 5 ôre 14 rn. dimin.

3. Dela Braşovu la Zernesci :

Trenulă mixta : 8 ore 35 min. diminăţa.
„ „ 4 „ 55 m. dapă am. 

Trenulă mixtă : 0 ore 00 min. séra.
4. Dela Ch.-Oşorheiu Ia Braşovii.

Trenulü m ixtă: 8 ôre 19 min. dimin. 
Trenula da persone : 1 oră, 51 m. d 
Trenulü mixtü : 7 ôre 20 mii y'Hr _ ,

-------------------------------------------  6V  ——

Anunciuri
(inserţiuni şi reclame)

Suntu a se adresa subscrisei 
adminisiratiuni. In casulu pu
blicării unui anunciu mai mult 
de odată se face scădementu, 
care cresce cu câtu publicarea 
se face mai de multe-orff.
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Cursulö pieţei Braşovu.

Din 24 Decemvre 1894.

Bancnote rom. Cump. 
A. "gint român. Cump. 
Napoleon-d’orI Cump.
Galbeni Cump.

9.73 Vend.
9.67 Vênd.
9.80 Vênd.
5.82 Vênd.

Ruble rusesc! Cnmp. 133.72 Vênd. 134.1
Lire turcesc! Cntno. 11.15 Vênd. -,J
Mă-rc! germane Cump. 60.30 Vend.
Saris, fono. Albina 5% 100.75 Vend. lOlj

4 Trageri de loterie în 2’ 5 14 |anuarie-
Recotnandămu grupa urmât6re cu câştiguri principale forte marii
1 lo s  austriacú crucea roşie 
1 „  sérbescü mor., tutunurîloru 
1 „ Jó sziv 
1 „  ung. crucea roşie

trageri c\i câştiguri principalei 
UTE de f l .  câtu  timpii

d u ie iă  soJvirea losurilorO.
Fie care (os trebue se iasă la sdrtel

4L losuri plătibile în 40 rate lunare & fi. 1.30.

1 los al comunei Viena plăti bila în 37 rate  lunare â fl. 6, -- 
1 los 3%  Bodencredit emis II. » 35 V2 » » » » 4-—

îndată după solvirea ratei dintâiu are dreptu la câştiguri. 
Plăţile rateloru se eiectuază cu asi^naţii libere de porto.

Casa de schimbu WERNER & C-ie Wien
I. W ip p lin g e rs tra sse  * r .  39.

Lista trageriloră gretis şi franco. Comande din provincie se efectueză imediaţii)

A. M ureşianu
B r a ş o v u ,  T e r ^ u f l i i  I n u l u i  I r .  3 0 .

Acestu stabilimenttl este provedutti cu cele mai] 
bune mijloee tehnice şi fiindu bine asortatu cu toM| 
felulu de caractere de litere din cele mai modernei 
este pusu în posiţiune de a pute esecuta ori-ce | 
comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:j

IMPRIMATE ARTI STI CE
ÎN AURU, ARGINTU ŞI COLORI.

C Ă R Ţ I  d e  s c i i n ţ ă ,
LITERATURĂ ŞI DIDACTICE

S T A T U T E .
FOI PERIODICE.

BILETE DE VISITĂ
DIFERITE FORMATE.

p r o g r a meT e l e g a n t e .

BILETE DE LOGODNĂ ŞI DE NUNTĂ
DUPĂ DORINŢĂ ŞI ÎN COLORÎ.

A i l lO T I R I .

REGISTRE şl IMPRIMATE
pentru iote speciile de serviciurî-

Corupturi, Adrese, 
Circulare, Scrisori.

( P o iiv c 'z ta ,  î n  lo lă  m a z i im a -

M B  a
IN D U S T R IA L E , de H O T E L U R I  

şi R E S T A U R A N T E .

PREŢURI-CUEENŢE ŞI DIVERSE 
BILETE DE INMORMÊNTAKI.

Comandele eventuale se primescil în biuroulfi 
tipografiei, Braşovu Tergulu Inului Nr. 30, el 
giulfi I, cătră stradă. —  Preţurile moderate. —  Co
mandele din afară rugămtt a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Eraşovi.

A  V  I S  U l
Prenumeraţiumle la G a z e ta  T ra n s i lv a n ie i  se potii facfcşiiij 

ori şi când dela l-m ă şi 15 a fiă-c&rei luni.
Domnii abonaţi ae binevoiască a arata în deosebi, când \’o\\ 

ca espedarea se li-se facă după stilulu nou.
Domnii, ce se aboneză din no o, s6 binevoiască a scrie adres 

murită şi sg arate şi posta ultimă.

Âdministraţ. „Gaz. Tra

N u m e r e  s i n g u r a t i c e  d i n  „ G a z e t a  T r a n s ilv a n  
ă  5 e r .  s e  p o t u  e u m p e r a  î n  l i b r ă r i a  N i c o l a e  C ia r c a  f] 
t u t u n g e r i a  I .  ( J r o s s .  ,


